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ézlstence toub entidre qui ne vous fussent dévouées... sl, pros-
" terné devant vous comme devant un ange...
Eilo Ini tendit encore.ls main:

— Non, dit-elle, 6n seconant la téte, non, sir Williame, vous-

8tes un noble cmur, et vous méritez mieux en.co mement que
passer’ votre vio auprds d’une pauvre femme briséo ot vivant
d’nn.gonvenir... Adieu, partez... oubliez-moi... je ferai dos vooux
.81 ardonts pour votre bonheur, que Dicu m'exaucera... qu'uno
gutro jeune fille, une autre dontle cownr sera libro ot battra
pour-vous...

" — Adieu, dit sir Williams,

Il so leva phile, morne. semblable & une statue du désespoir;
mais du désespoir solennel ot digne,qui-ne sc trahit point par
des ganglots...

” it quelques pas, revint A elle, lui baisa l1a main:

— Adien... adien! dit-il,

Et-il s’opprocha de la table de whist od la pouvre Thérdse
.tait assise, d’od son oreille ot son coour de mare a.vnient; tout
entondn.

- .~ Adieu, madame, Iuf dit-ila mi-voix, je raviendrai demain
prendre congé de vous.

. Et il sortit aprds avoir bais61a main de la vieille baronee et

, Teconduit par 1. de Beaupréau.
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— Eh bien 2°dit lo chef de bureau au moment.od ils met-.
taient ¢ pied dans1a cour. -

" — Je crois que vous serez mon beau-pdre, répondit sir

Williams,
"Lu-baronnet s6tait tout a coup transformé.
Ce-m’6faib.plus le jeune homme.phle, triste, déSespCré s'en-
allanb 1a moxt-au ceeur.

“(*6tait un hommo froid, railleur, sauriant ; Dop Joan riant

" dela comédie yulil venait-de jouner, et se moquanﬁ -de In crédu-

1it6 do sa victime...

Cen’6tait plus le baronnet sir Williaras, Penfant mélancoli-
ane et réveur de la-verte Erin,la terro .es martyrs résignés,la
patrie-de ceux 3 qui leurs padres out d2slongtemps apprisd sonf-
£rir... . .

C’ébmt; Androa !

Te-vicomte Andrea, le comr de marbre, 1’Ame de boug, l¢
* hourrean de Marthe, le ravisseur do Jeanne, Pascassin de Bas-
txen'a-" . -

M. de Beaupréuu fit ux pas on arridre eb regarda le gentle-
man. . -

. «= J1 me semble pourtant, dit-il,que vous n’8tes pas...encor-
Tagd, J/Geoutais, tout en jouant... et.In;petite est entdtbe.

— -Oher beau-pere, répondit froidement le baronret, vous
nocomprendrez jamais riep-du cour des femmes.

— Ehleh1fitM. de Beaupréau d’un -air fat, et comme 8’id

'~ -ofit voulu laisser croire que, dans sajeuncsse, il avait fait de

nombrouses victimes,
—~ Sivotre fille nlavait douze millions-de dot, dit le baron-
uet aveo impertinence, du.diable s je voudrais de vous ponr

. beaun-pare; vonsne.comprenez rien.

- — Morcx!
— Commient! a%eria le liarounet, vous “ne savez done pa.s
qnoue est 1a progression do ’amonr ¢
—_— 1\on, répondit naivement lo Beaupréau.
—- Eh bien ! Geoutez, la voici.
. Etsir Wiliams prit lo. bras du chef de bureaun: et 'entraina
i Pécgrt.
..~ Enmatidre de scantiment, dit-il.1a distance so comptopar
moi, PART annse on par jour.
"1 Ahlditle Beaupréau, voyons comment ?
— ‘Cette distance so compose de trois relais: Pindifférence,
la compassion, Panour: .
— La division cst ingénicvso!

1
qu’i]l n’y-aurait pas uno minute, une action, une ponsée do mon:

‘| son esprxt elle i
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A la compassion il peut y avoir des mois, des annges, 1'6tornité..
mais (6 la compassion A I’amour, il n'y & quc quelques jours et
souvent quelques houres. Comprsanez-vous ?

— Pas encore, sir Williams,

— Hermine no m'aime pas encore, poursulvit-il, complé.
tant sa penséc, mais ello meo plaint

— "T'rés bien, je comprends.

— Seulement, commo nous n'avons pas le temps d’attondro,
i1 faut brusquer les choses.

— Que voulez-vous dire ?

— Ii faut, non pas attendre juo votre flllo m'aime, maisil
faut la forcer & me promettre de m’aimer.

— Est-.ce possible?

— Rien n’est plus facile. Ecoutez.

On-amnenait en ce moment son cheval au baronnet.

Il passa’la bride A son bras, ot d:t 3 M. de Beaupréau:

— Accompagnez-moi quelques 1.&s, nous caugerons.

— Seit, dit 1e Beaupréau. Causons.

— Je vous disais donc, revnrit le baronnet, qu’il fallait amo-
ner.Hermine & une promesse?

— Ou, et vous prétendxez que c’était facile.

— Tréstacile. Vous en jugerez. Il n’est besoin pour cela
-qae d'une cliose, c’est qu’elle m’ait de la reconnaissance.

— A'vous'! ot comment ?

— Beaupréau, dit le baronnet en souriant, écoutez bien cucei,
et proclamez-moi un homme de génie.

— Jene'domande pas mieux.
. - Nousavons fait.s ccuser Fernand de vol, nous l'avons fait
-enfermer, st il sera jugé dans huit joars, sux prochaines assises,
n'est-ce-pas?

~ Jeo'le crains, dit le Beaupréau.

—- Eh bien! de m3me que nous avons eu brgoin dele per-
dre, nous avons besoin de le sauver.

—Je ne comprends pas pourquoi.
tteudez, supposez une chose: Hermine aime toujours

i?ernand c'est n.cont/estn le. Fernand est un traftre a’amour,
un misérable qui n’ea. voulait qu’d sa dot et aimait la-Baccarat.

Beaupréan se mit & rire.

— I faut convenir, dit-il, que nous avons acsez bien jous
cette petite comédie.

— Oun ne peut mieux ; mais attendez encore. Donc, Fernand
est perdv dans le coour d’Hermine ; mais i1 ne I'2st point dans

o;e son prétendu crime.
—Ehbien ?fit Jo Beaupréan,

~ Eh bien! il faut quZelle ’apprenne.

— Ah!je crois comprondre...

— Quand clicle saura; de deux choses I'une : ou elle 1o mé-
prisera ot tera guérie, ot alors elle m’aimera ; ou, obéissant
ce sentiment de généreuse protection qui est inné dans le caur
des femmes ponr cclui qu'elles ont aimé, Plle voudra le sauver.

— DMais alors...

— Attendez doue !...Je fsrai 1d, je promedtrai déviterd
Feornand la honte de la cour d’assises et du bagno...

— Mais comment lo pourtez-vous?

— Ceci me regarde. Alors Hermine reconnaissante finira
parm’azimer. Je prévois mdmo une jolie scdne.

. — Tout cela me parait moins fecile que vous ne dites, mon
chex gendre. - °

— C'est tout simple, av contraire; mais il faut agir. Or,
vous &teslebras, molla t8te. Rxécutez ce que jrordonne, c’est
tout ce que je demande™ -

— Quo faut-il done faire ? .

— Tne chose fort simple: faire que, domain, Hermine sache
lo.crime de Pernand.

—~ Je lo Ini apprendrai moi-méme.

Sir Williams hausa les épaules.

~ CoYrest pas cela, mt-il. il fant quielle Papprenne par
hasard, Fcoutezbien. Vous svez ou suin, c’6tait d’abord né-

‘ «= Chez unc femme, poursuivit Ie baronnet, de l’mdxﬁ'Crence cessairo, de ne point laisser arriver les jouraauz de Parisjus-
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